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Spanyol Ország. 

A ' Frankfurti fő Posta Újság így í r 
Madr i tból Május ? 2 4 d i k é : ő l : „ A z Igaz
ság Min i sz te re ezt írta M a d r i t tartomá
nya Fő-Kap i t ányának : , , A ' Király a' mi 
Urunk minden napi tapasztalásból tudja, 
hogy némel ly Katona-tisztek , tekintetbe 
nem vévén a' környülá l lasokat , 's m i n d 
a' mellett is hogy az A r m a d á h o z tarto
zó Francziák mindnyájan tiszteletre ér
demesek , versengést szülő beszédeket 
tartanak, a' mint ez a 'kávéházakban és más 
közönséges helyeken csaknem mindenkor 
történni szokott. Észre vette egyszersmind 
0 Fe lsége , hogy ugyan azon Katona tisz
tek , k i lépvén ismereteiknek ha tárából , 
diplomaticai tá rgyakról beszé l tének, 's a 
Kabinéinak l egbö lcsebb rendszabásait is 
ócsárlani szokták, kétségkívül azon szo
kásnál f o g v a , m e l l y a' pár tosság által le
ve közönségessé. Ezen m i n d e g y r e ne
vekedő rosz szokásnak elej i t kívánván 
venni Ö F ' e l s ége , nékem m e g h a g y t a , 
hogy akaratját Exclád előtt nyilatkoztat-
nám-ki, h o g y í g y Ő Fe l ségének paran
csolatjából minden seregeknek adatnék 
ér tésekre , hogy a' spanyol Katona-tiszt
nek minden időben maga m e g g o n d o l t és 
merséklett viselet vala a' b é l y e g e , 's en
nélfogva minden r endű Tisz teknek pa
rancsoltatik hogy az efféle becsédektől 
és víttatásoktól m a g o k a t szorgalmatosan 
megőrizzék .AzAdju tásoknakszoros fe le le t 
Jerhe^ alatt m e g h a g y a t i k , h o g y azoka t , 
kik V részben a' K i r á ly akaratja ellen 
íselekfldnéneki tüsténtfogassák-el.".-• 

Azon ifjaknak nevelésekre nézve , kik 
m a g o k a t hadi solgálatra szánják , közön
séges katona C o l l e g i u m o t állíttatott fel Ő 
F 'e lsége. — A ' M a d r i t b a n V S p a n y o l O r 
szágnak különbféle városaiban tartózko-
d ó Portugallusok, e lőbb iek az ő Fe jede l 
meknek Követjénél , utóbbiak a' Portu
ga l l i a i fő Consuloknál magokat be je len
teni tartoznak, más különben gyanúsok
nak fognak tartatni, 's Policzáj - tö rvény 
alá vettetnek. -— Az A r m a d a ' fő Inspe-
ctora nagy summa pénzt adatott azoknak , 
kik a' lópor tz iók ' szállítását magókra vál-
l a l á k , min thogy a' gabona ára neveked
v é n , az abrak is mindenfe lé szűkülni kez
det t . M a i napon sok háznál nem v o l t 
kenyér . A ' kenyérsütők ' árus-boltjai sok 
helyt kiraboltattak. A ' s ü t ő k , mikor há
z o k o n kivül vagyon d o l g o k , spanyol ka
tonák által kísértetik m a g o k a t , különben 
á 'nép meggyi lko lná őket,nekiek tulajdonít
ván s 'drágaságot.Ugyan ezzel vádotatnak a* 
Francziák is, az erősí t te tvén rólok, h o g y 
az Armada számára szedték-fel a' sok 
gabonát . Erre nézve M á d r i t városának 
lakosaihoz egy Proc lamát io bocsáttatott , 
mel lyben minden m ó d o k o n • arra akarják 
őket b í r n i , h o g y kerüljék az excessuso-
kat , . mel lyek az u tóbbi rapokban gyak
ran történtének. T u d t o k r a adatik továb
b á , h o g y a' szüntelenül vigyázó tisztihí-
vatalok minden szükséges rendszabáso
kát megtet tek árra n é z v e , hogy meggá 
tolhassák az éhelhalás t , me l ly különben 
is csak for té lyos m ó d o n koholtatott , ' « 

. .mindenek előtt tudva l évő környűlállások-
nál f o g v a támasztatott. A ' kik m é g e z e a 
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jelentés után; is a' csendességet zavarni franczia embe r tő l került , ezeket foglalja 
igyekeznének, keményen büntettessenek, magában az u tóbbi Portugat l ia i tö'riéne-
— A ' Schweitzerek parancsolatot v e v é - tek f e l ő l : „ L á t t u k közönsége i levelekből 
nek, hogy négy vasárnap egymásután azon tö r t éne teke t , mel lyek ezen íő város-
kaszárnyájikban maradjanak, azért való fban A p r . 3odika olta e s t e n e . i l á t t u k 
büntetésül, hogy ez előtt nyolez nappal nemkülönben az ezen tárgyban kiadatott 
a' Ouesada katonájival egybekaptak, hivatalos l e v e l e k e t ; hanem mind ezek-
Ugyan ez leszen jövendőben minden Re- nél fontosabbnak látszik azon okoknak 
gemeninek a' büntetése, m e l l y egészben megismerésekre jutnunk, meílyeknél fog-
ízetlenkednék a' Spanyolokkal . v a n é m e l l y fényhajházók indíttattak, ki-

Május' 2 l d teljesen kikészitlettek' magyarázhatatlan merészséggel kerítvén-
a' Spanyol testőrök. F o r m a - ruhájok meg plánumaiknak végrehajihatására a' 
igen sokban hasonló a' franczia Gárdák ' Kirá lynét és a' kir . Herczegct . A ' Por
viseletéhez. A ' Kirá ly Május ' 3 l d fogja tugalliai Ki rá ly mind ajon pályát követte, 
őket megmustrálni Aran juezben ; azzal mellyet maga e l ébe a' Cortesi hatalom 
két hétig a' franczia Gárdákkal közösen ellöröltetése olta k i j egyze t t ; nem adott 
fogják a' szolgálatot tenni , azután ped ig helyt azon előí té le teknek , mellyekkel 
egyedül. -némelly hata lomra 's tisztességre v á g y 

A ' L i shona í t ö r t éne tek , némel íy kódok terhelek hű szolgáji ellen, a'kik 
mozgásokat szerzének a' franczia meg- Ö Fe l s ége iránt hűségeknek mindenkor 
szálló Armadáná l ; Cadixnál számos, Bri- jeleit adak. .Látván My hogy .a' : K i rá ly 
gadák vonultak e g y b e , a' i 8 d Lúu-a ná l sammi foganatja" minden rágalma-
gyalog Regemen t is oda hagyá Car- . zásnak, az Ő e g y i k hű szolgáján ( íő L « -
thagenat, s ugyancsak Gadix felé nyomuít . vászmester M a r q u i s L o u l é n ) véres bosz-

A . Ca.dixb.an l évő spanyol t iszl ihi- . -szút a lb . l tak; e z z e l a' Ki rá ly ra reá akar-
vatalok egye té r to leg a' franczia katona tak i jesz ten i , de igyekezeteknek sikerét 
t isztségekkel , a' Contumacziára nézve nem tapasztalván a' lázzásztók, remény-
igen kemény rendszabásokat t evének , ségeknek bétöltetésekre nézve más mód-
mellyeknek fogva m i n d az Ország, mind ról kezdettek gondo lkozn i . Ezt a' módof 
n seregél megolmaztathatnak a' vésze- ők azon le lkesedésben és mél tó bámulás-
delmektol. ban gondol ták fe l ta lá lni , mel lyeket Doni 

Az Eto.lc es a Journal des D e b á l s M i g u e l kir . Berezegnek hősi magavise-
Jun 5 d azt erősítik M a d r i l r ó l xMajus' lete a' mult esztendőben támasztott, és 
2 6 d i k á r o l vett hiteles levelek sze r in t , m e g azon i d e g e n k e d é s b e n , mellyet a 
hogy nemelly cgybecsopor tozások u tán , Királyné a' pnrtasok iránt mindenkor 
mellyek Majus 2 4 d történtének a ' kenyér . mutatott. És hogy- m é q annál is inkáb 
aros boltok előtt nagy B a á m ú liszt ér- czéljokat c r b e J e ' k , bészínlék magokat 
keze l t , s a csendesség még a , nap est- a' kir. Berezeg ' , k e g y e l m é b e , ' « elhitetek 
v e rsmet helyreállott . ^ h o „ y a » & i r á , - / l l f i r ű , v a t f V o n v d , c i v e 

~ " * árulókkal , kik az ő és famíliájának rom-
p . 7 7 • lásán 's a' királyi - széknek felforgatásnn 

„ r u ' ' t < ; i r i l { ^ e k e t ; b i zonyos nagy c i m b o r a -
Egy L i shona í m a g á n o s - l e v é l , mel ly ságról hamis b izonyságokat terjesztenek 

onnan Május l 5d i n , ! ú l t ' s .«» O u o l i - a' kir. Hc reze* e l é b e , 's elhitetek vele 
diennebcn közö l t e t i k , és a' mint latszik hogy ugyan a z o k , e lébe terjesztettek a 
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Királyhsk i s , de a' hi el levén foglaltatva 
a 'körülötte l é v ő k t ő l , a' do logna l i hitelt 
adni nem akar. A ' Ki rá lyné kegyességét 
hasonlóképen arra hassnalák, hogy an
nál fogva azon férfiakat, kikben a' Király 
bizodalmát he lybez í e t é , istenteleneknek , 

I 's az ő famíliája e l lenségeinek rajzolak-le. 
I Mind ezek a' kir. Herczege t t r r a vevék, 

hogy a' seregen gyakor lo t t hatalmával 
élné egy ol ly nagy csapásnak v é g r e haj
tása v é g e t t , melly a' Kirá ly és a' thró-
nust, a' Cor les i - gyűléséhez hasonló új 
járomtól szabadítaná - m e g . — A ' k ir . 
Herczeg és a' Kirá lyné engedének az ef
féle sugallásoknak , azt h íven hogy a' 
legjobb d o l o g b a n munkálódnak ;, alig ke
veredett azonban b é a' kir . Herczeg ezen 
szövevénybe , h ó g y neve és tekintete a' 
legalacsonyabb boszszuál lás ' palástjául 
használtított. T ö b b mint 600 szemé
lyek elfogattat tak, m á s o k , kik hasonló 
Borstól tártának, futásnak vették a' dol
got, 's má r éppen a l la t tomos békélelen-
*ég s néma p e s g é s kezdet t á' tartomá
nyokban támadni , a' m i d ő n a' szövetsé
ges Fe jede lmek ' k ö v e t e i , kik előt t tudva 
Jolt a' Királynak elnyomaitatási"ál lapot
jav elvégezték hogy ezen do lognak vé
ge tvéssenek . 'S a' franczia N a g y követ 
ágyetértve a' többiekkel e lha t á roz , h o g y 
aaon kitörésnek , mel ly a' K i r á ly ' életé-
r e k ö n n y e n veszede lmet vonhatot t volna 
eleit v e g y e ; mer t sem a' Kirá l ly né séma' 
'df. Herczeg nem gátolhaták vaia többé 
a

} karhozatos szándéknak v é g r e hajlását. 
A franczia N a g y k ö v e t ol ly hathatós sza
vakkal terjeszté elébe a' kir. Herczeanek 

riiraly életére t ö r ő veszede lmeket és 
j'ogy ő m i n e m ű lázzaszlóknak leve esz-
•özévé , h o g y a ' kir. He rczeg síróba fa-
<adotl, 's m e g i s m e r é , m e l l y Iszonyatos 

hálóba kerít teteü. — A ' m i d ő n Ö leghí
vebb Fe l s ége Portugal l iai Grándá ' s B e m -
postai Gróffá nevezte volna ki Neuvi l le 
C r a t , neki; ezen szavakat mondo t t a : „ E z 

az a' hely Nagykövet Úr , hol engemet 
U r a s á g o d megszabadított. Soha sem 
felej tem én azt * el . Tudják minden j ó 
Por iuga l l i ak mit teve az Ú r , 's egyedül 
a' roszszak nem i s m e r i k - m e g minemű 
nagy szolgálatot teve nekem Uraságod. , , 

B r a s i l i a . 
A ' Blóssoni nevet v ise lő ánglus L í -

neahajóval Jún'. elején Londonba Újsá
g o k és levelek érkezének K i o de Janei
r ó b ó l , hol a' nevezett hajó utóbb feki i - . 
döt t . A ' Mártz. i 8d . költ Brasiliai Ud
var i Újság két Decrélumot k ö z ö l , mel 
lyeknek egyike Már tz . 8d. mind azokat, kik 
lázzasztó Proclamatiók, pasqulllusok és 
más effélék által á' közönséges rendet és 
csendességet megzavarják, a' Brasi l iai 
b i r o d a l o m ellenségeinek hi rdet i , 's nieg-
büntettetéselire nézve rendszábásokat te . 
szen. A ' másik Decrétumnak, melly Már tz . 
l í d . kö l t , ezek a' szavait „ O l l y nagy. 
s zámú Camarák (városi tanácsok) tettek 
előttünk jelentést ,—-hogy azokat 'méllán 
tarthatjuk a* Brasiliai Nemze t többségé
nek — melJyhen kinyilatkoztatják, hogy 
azon Constitutiónak plánuma , mellyet 
elébek térjeszténk, egyenlő akarattal m e g 
nyerte javallatjokat, és sürgetően kérnek 
bennünket , hogy arra hitünket terinénk-
l e , 's hirdettetnénlcki azt az Ország 
Constitutiója gyanánt. Fontolóra vévén 
a' hű Brasiliai nép ebbeli kérelmének 
i g a z s á g o s - v o l t á t , valamint azon haszno
ka t , mel lyek arra nézve a' Constitutió
nak birtokából háromlanak 's meghalgaí-
ván Státus-tanácsunkat< meghatároztuk 
hogy a' nevezett Constiíutio' plánumára 
megesküszünk, és parancsolatot adunk 
hogy arra mindenek tegyék le hiteket, 
hogy az Országba politicai kormányren
dül béhozatlűthassék. Ezen hitletétel a' 
f ő -vá ro sban f. h. 2 5 d , másutt pedig 
jolenvaíó Decrétumnak megérkezése után 
fog megtör ténni az illető tisztihívatalok-
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, *rál. D o m Joao Sever íano M a c i é i de 
i. Costa b e l s ő - M i n i s z t e r ügyelni í'og jelen

yaló Decrétumnak végrehajtatására. A 
( pa lo tában , M á r t z , l id.~„ 1 8 ? 4 , A ' Csá

s z á r . " 
Bahiába a* a' tudósítás érkezett 

; Ma'rlz. l o d . , hogy Párában e g y T ö r t u -
galliai ember úgynevezet tLusi tania i pár
tot fo rmál t , 's azon jártatta az e s z é t , 
hogy valamelly a' Sicziliai estvéhez .ha
sonló módon , ismét a' Portugall iai zász-

, . lót szegezse-ki. Hanem á' lakosok gátat 
vetettek ebbel i szándékában; 's minden
fe lő l egybe jővén , a' megnyer t katonasá
g o t elszélesztették, 's Brasiíia •függéilen-
ségénpk zászlóját újra kiszegezték. 

L o r d Cochrane , a 'min t ha l l i k , bú
csút vett a' Brasiliai Császár' szolgalat
jától , / s helyét Kapitány T a y l o r tölte-
b é , kinek kormányzása alatt k é t ' F r e g á t , 
két Korve t és egy B r i g g vagyon . 

'• .'• í.<"..:'-

• -S. * * • . - . , - , J í - : . 

Az Ausztriai p r i v . Nemze t i Bank' 
Directiója köz hírré teszi hogy a' D i v i -
denda 1824-nek első felére minden Ac-
tiáiól huszonnyolca Bank becsű jor in tban 
á l lapí t ta to t t -meg, mel lyet Júl. elsőjén 
kezdve az itteni Actia • cassából vagy a' 
kiadatott Couponok vagy bélyeges nyug-
tatványok mellet t ki lehet venni. 

Ma gy ar Ország. 
F . h. i á d . így írnak a' Hazai T u d ó -

.sitások: „ N e m csak. az egész Haza , ha-
' n em a' K ü l f ö l d is méltó f igye lemmel 

tartja azt , a' mi most Esztergomban ké
szül. Tudja ugyan k ik i , hogy ol lyan 
nagy alkotmány nem egy két esztendőnek, 
sőt mondhatnók, nem egy emberéle tének 
munkája. A ' v i lág csudájává lett Vatica-
numi t e m p l o m o t , 's a' kőz bámulásra 
fennálló Bécsi Sz. István templomát , nem 
r ö v i d idő vit te azon méltóságra, me l lye t 

most bennek csudálunk: d « é g y ember
nek nemes elszánáaa kezdette mind a* 
kettőt , és a' nagy ptanumnak bölcs foly
tatása vitte töké le tességre . A ' végbevi te l 
nek l ehe t ségé tRómában az egész Keresz
tyénség ; Bécsben m é g a' M a g y a r Országi 
Püspökök is eszközlöt ték. Ugyanis tudva 
v a g y o n , hogy Vi tus Nyi t ra i Püspök 1 3 4 1 -
ben 40 napi búcsút hirdettetett azoknak, 
kik a' Bécsi Sz. István t emplomára ada. 
koznának. I g y a' nagy czél nagy sege
delmekkel ment v é g b e , 's a mit akkor 
az élők csak r e m é n y l e t t e k , m i most bá
mulva csudáljuk. l i l ik a' maradékokról 
gondoskodnunk , 's nekik nagy áldozatok-
ban példát hagynunk. Illy jeles példát 
mutat F ő M é l t K u d n a y Sándor Prí
más Herczegnek nemes elszánással, bölcs 
előlátással» 's fáradhatatlan állhatatosság
gal kezdett és folytatot t munkája, melly 
egykor néni. csak E s z t e r g o m n a k , hanem 
• z egész Hazának , sőt a' Kereszfyénség-
nek dicsősége l é szen . Ezen reménységre 
bátorqdhatik k i k i , ha a' nagy kezdetet* 
'3 a* folytató b u z g ó s á g o t egyenes lélekkel 
tekinti. Ugyanis egy pár .esztendők alatt 
ottan már ol ly nevezetes részek állí'tattak-
f e l , mel lyek a' nagy egésznek képzetét 
megfoghatóvá teszik . Ezeket egyenként 
itten előadni hoszszas volna , d e azt leg
alább kötél ességünknek ismerjük meg
említeni , h o g y E r d ő d i Bakács Érsek 'Ká
polnáját már j ö v e n d ő b e l i ál landó helyén, 
a ' f ő t e m p l o m ' o l d a l á h o z kapcsoltatva, es 
p e d i g egész mél tóságában szemlélhetjük. 
Ez a' r ég i építésnek és képfaragásnak 
remek munkája , valamint a' néhai 
templomnak egy ik d í sze v o l t , úgy a' jö
vendőnek is fő ékessége leszen. Valamint 
a' buzgó keresztyén híveknek a' benne állo 
B o l d o g Aszszony képe által a ' k egyes buz
góságra serkentő ol tára . — T u d v a vagyop 
érdemes Olvasó ján e l ő t t , h o g y az épí
tésnek nagyra ter jedő plánúma szerint^ 
ezen márvány kápolna a* rault esztendő^ 
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ben rég i helyéről e I*zedeleH , ' de o l l y 
«onddatőr iz teUel<- n iegrész t í i , hogy mos t 
új helyére teljes mivo l t ában .ékesen felál
líttathatnék. Ez m e g l é v é n , Piinkőst m á 
sodik napja vol t az a' nevezetes n a p , 
mellyen a' Fő M é l t . P r ímás Herczeg ezen 
kápolnát regge l 8 ó rakor , félszenteíé ; dé l 
után p e d i g négy ó r a k o r a' N s . fő K á p 
talannak tagjaival , 's a' t öbb i Papságga l 
egyházi pompáva l a' Kápta lan ' kápolná
jába m e n t , a' h o l ez i d e i g a' B o l d o g 
Aszszony képe állott . Ot t már egy nagy 
levélszítt élőit e g y b e g y ű l v e voltak a' 3 
városnak hívei szokott zász ló ikka l , ' s m i 
dőn O Herczegsége a' képe t az o l tá r ró l 
levévén, két szolgáló Püspököknek általad
ta, ezek a' levél - szín alá helyheztet ték. 
Itt F ő T i s z t J o r d á n s z k y Etek Kano
nok Ú r , a' buzgó néphez hathatós ma
gyar egyházi beszédet tar to t t , mel lynek 
vége l é v é n , a' P roees s io Sz. T a m á s r ó l 
a' vár felé m e g i n d u l t , 's a' tisztelt képet 
a' Papság v i szszav i t t e , 's olt Ő Herczeg
sége a' Bakács kápolnába szokott helyére 
állította és a' , , T é g e d Isten d icsérünk" 
éneket e lzeogoí te . Leí rhata t lan az az ö r ö m , 
mellyet a' keresztyén h í v « k mutattak ezen 
Szent képnek-e lőbbi he lyére való állításá
ban ; mel lye t hogy a' nép óhajtva v á r t , 
abból nyilván k i te tsz ik , h o g y nem csak 
a városiak , hanem a 'Dunának mind a' 
két partján lévő he lvségbe l i ek ezrenként 
öszvejővén, kívánták b u z g ó tiszteleteket 
kijelenteni. A ' Katonaság is jelen v o l t , 
s mind Sz. T a m á s o n , m ind a' várban 

azalvékat lőtt . A'- Pr ímás Herczegnek ál
dása végez te ezen innepi P roces s ió t , de 
ezreknek óhajtása követ te az ő áldását , 
h o g . V a' mi t illy hathatósan kezdet t , azt 
szerencsésen v é g e z z e . " 

N a g y Bányáról köve tkezendő tudó
sítást vet tünk: Má jus ' 2 7 és 28d. nap
ja i* ezen N s . sz. k. Bánya Város T i sz t -

v ise íő j i i ick megújíHatásoh tartatott M e l L 
K i r á l y i Tanácsos és ezen végre Ü Fe l 
s é g e által kegyelmesen kinevezett Gora . 
missár ius Klobusiczki K l o b u s i c z k y 
Jgnácz O N g a ' előlűlése és bölcs kormá
nya alatt. Az mondot t napoknak elsőjét* 
m á r előre . az ö rominnepe t hirdette az 
v ó r o s háza' ablakain ki téve lévő csínos 
zászlóknak lobogása. Regge l i 8 óra
k o r a' Ns . Tanács » és Választott 
Esküdt Közönség csínos magyar fo r 
ma-ö l t öze tben a' tanácsháznál egybese-
r e g e l v é n 0 M l g á b o z feles számú K ö v e t 
sége t küldött , a' m e l l y e l a' tanács - ház
h o z fe l jönni , innen p e d i g az egész belső 
és külső Tanács ' tagjaival a' Pa roch ia l e , 
Szentháromság t iszteletére szentelt , t em
p l o m b a , a' sz. Lé l eknek segítségül hívá
sa vége t t menni mé l tóz t a to t t , a' hol F ő 
Tiszt .- V . Esperest és he lybe l i Plébános 
L i n c z y Ferencz Úr pompás és ezen 
alkalmatosságra i l lő ezeremoniás Isteni-
t iszteletet tar tot t , me l lynek v é g e z e t é v e l , 
m i n d két T a n á c s n a k , ugyancsak O 
M í g a előmenése alatt a' tanácsházhoz 
viszszamenni saerencséje vala, Mel ly ki
mondhatat lan édes Öröm érzés lepeVel 
az egész és számtalan je len lévő K ö z ö n 
s é g e t , a' m időn ezen kegyes és különb
fé le nevezetes bölcs tet teiről híres férjíiat. 
a' Rendes tanácskozó szobában e' v é g r e 
készített Praesidiál is székébe béűlni s zem
lél te ; a' jövendőnek b o l d o g r eményéve l 
e l te lve örvendet t az e g é s z n é p , ezen vá
rosnak il ly kel lemetes és igazság szerető 
férjfiu' bölcs kormányzása alatt l eendő 
b o l d o g s á g a ' e lőmozdí tásán . — L e g e l s ő 
ben is Ő M l t g a mind a' belső m i n d a' 
külső Tanácshoz tartott fontos beszédében, 
érzékeny és szívreható kifejezések közöt t , 
ezen T i sz t i szék épí tésben megkívántató 
erkölcsi észrevételeket r a j z o l á - I e , és a 
többek között arra inté a' jelenlévőket 
hogy félretévén minden gyűlö lséget , ha
r a g o t , vagy vallásbeli tekinteteket, e g y e -
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dűl a' k ö z - j ó és csendesség gyarapo
dásán, úgy a' varos bo ldogsága ' H ő m o z -
tlíiásán munkálódni c s z v e i etett válakkal 

- igyekezzenekj me i ly re G e l 1 é r t Fe rencz 
TJr ezen Ná város ' Senátora és surrogál t 
F ő Nótár iussá , njjnd a' két T a n á c s ' ne
vében igen d e i é k é s díszes beszédet tar
tott; végezetre a z edd ig visel t F ő Notá -
riusi hivataláról l emondo t t , és a' hűsé
gére bízatott Ns. város hiteles pecsétjét, 
úgy a' leveles - tárnak kulcsát Ö Mlgának 
Fezeibe res ignál ta ; mellyet követet t az 
Kí jen kiáltás. Ezekután az O Fe l s égé tő l 
érkezett kegyelmes Resiauratorium Indul-; 
tum olvastatott - l e l , melly anyai nyelven 
is me^magyarázlalot t . M á r m o s t a ' T i s z -
tiszéképícés vétetett munkába. A ' külső 
Tanácsban mcg'űresűlt. 20 s zámból ál ló 
helyeket igen é rdemes személyek tőitek
be, nevezetesen: Vásáros - Namény i E ö t-
v ö s T a m á s , Szolga B í i ó P é c h y István, 
Posta • Mes te r C s i i d ó r F e r e n c z , V .-.Nó
tárius- K a s z á l Imre , Regis l ra tor S i á nt-
h ó János, F r i d e l y i András Város Phy-
sicussa, N y i r ő Sámuel Város Cóntro-
lórja> B a r a b á s József Cancellista , 
C z e n d i János, B r e m e r János PatSká-
riusok , F ö l e i József , C s é r v e n k a 
János, S i e b e r t, János j V i g h I s t v á n , 
R a i t e r Feren c z , K ö n i g Mihá ly , J á-
T a i Sándor, T i m i n a Mik lós , H a nk e 
Fridrik , és N o-y a t a r sz k i József Urak. 
Ezután Esküdt P o l g á r C s e h János Ű r 
Népszószólójár.ak , edd ig volt Népszószó
ló M a h o l á n y i István és" Ns. K ő v á r 
V idéke ' T á b l a Birája V á r a d i F e r e n c z 
Urak Senátorokká, Város Kapitányának 
vol t Senátor K e r e k e s Sámuel. Ür vá
lasztattak. Végre Város Fő Birájának 
S t a n d Pál Ür * edd ig volt Város K a p i -
t anya'Kljén kiáltások és öröm zengedező-
sek között a' Polgárságnak és a' Publ i -
c -innak köz megelégedésekke l , a 'voksok 5 

többsége szerint elválasztatott, és azonnal 
a' város házán fel is eskettetett, És í « y 

az egész d o l o g a\ l e g n a g y o b b csendes-
seggel , r t n d d e l , és O M i g á b o z viseltetett 
őszinte be lső érzéssel v e g b e menvén , 
mind ezeket a' T e Deum rekeszt* t t ebé . 

Má jus ' 28d P a p p János Úr , több 
T . N . Vái m e g y é k T á b l a Biraja , mint 
ezen Ns . Vá ros Senátora és Surrogált 
F iskál i sa , Senatori hivataláról ideig le-
moJidván, a' Fiscalisi t megt . i r tot la > he
lyette a' tegnapi napon elválasztott Szó
szóló C s e h János Úr Senátorrá , Szószó
lónak p e d i g V i n t e r h a 11 p r Jakab Úr 
választatott; az e d d i g vol t V . Nótárius 
K a s z á l I m r e Ú r F ő Nótár iussá , R e g e -
strator S zá n t ó '-JánosÚr V. Nótáriussá, 
K r a p f Ágos ton Úr Reges t ra to r rá , Er 
d é l y i István Ú r ped ig ennek helyébe 
Cancellistává k inevez te t tek ; a ' t ö b b i T isz t ' 
ségek megerősí t te t tek, 

Jutalom* Tételek. 

A ' M a g y a r N e m z e t i Múzeum 182O ik 
esztendei Július első napján Felséges 
J ó z s e f Cs. K . F ő Herczeg és Hazánk 
szeretve tisztelt N á d o r Ispánjának kegyes 
e n g e d e l m é b ő l , 's jóváhagyásából a követ
kező két fontos Jutalom - Kérdés t adta fel 
megfej tésül N e m z e t ü n k Tudósa inak : ^ 

1) „ M i n ő neveke t tulajdonítottak a 
„ r é g i Tö r t éne t í rók a ' M a g y a r N e m -
„ z e l n e k ? M e l l y i k Tö r t éne t í róban 
„talál tat ik l e g r é g i b b nyoma mind-
„ e g y i k neveze tnek? M e d d i g me
g g y e n fel a' r ég i s égbén a ' T ö r ö k 

/ „ N e m z e t története és neveze te? 
„ V a g y o n - e e legendő okunk e l -

hinni h o g v Bölcs L e o G ö r ö g 
„Császár előtt a' M a g y a r o k T ö -
„ r ö k ö k n e k nem n e v e z t e t t e k ? " 

2j „ M i b e n , és mennyi re különhö-
„ z ö t t az p A i r ó p á b a kö l tözködöt t 
„ M a g y a r N e m z e t erkölcsi és p o l 
g á r i Culturája, vagy durvasága, 



„ E u r ó p á n a k akkori Culturájáfóf, 
„ v a g y dur .vaságpiól?" 

• 'Megkívant»tot t . a' Fe le lők tő l h o g y 
mindegy ik Kérdésre a' Fe le le tek egyene 
sen magokbó l a' Kút főkből ( e Fon t ibus ) 
készíttessenek. 

Hazánk tudós Fé r fiai, kik a' N e m 
zeti Tör téne tekben mindenkor nagy buz
góságga l szoktak a' kü l fö ld val las téíele 
szerént is f og l a l a to skodn i , nem hagytak 
Fe le le tek nélkül e' fontos Kérdéseke t , 
mint oz í e ' t á rgyró l k ö z e l e b b kiadandó 
Tisz t i T u lós iásból ki fog te tszeni ; azon
ban a' t í icíő M a r e z i. b a n y i Famí l i a 
In téze ' é re ügye lő T e k . Kiküldöt tség , 
mel ly A' bejött munkákat igen is f igye lem
re méltóknak tar tot ta , szükségesnek fa
lába.: hi'fiv Ü njigv é rdemű Fe le lőknek 

' sajál dicsőségek naeyobtíUi.sáért hosz-
Szahb itíőhal>ri és ujabb alkalmat nyúj
tson a' vilóbi-m lenyes pályafutásra. 

E' v é g b ő l tehal a* fenn kitett Jutalom-
Kérdések újra k ih i rde t te tnek , 's égyszer ' s -
mínd Hazánk T u d ó s a i a' munkálkodásra 
ismét megkére tnek . 

M i n d e g y i k J u t a l o m - K é r d é s leg tudó
sabb megfej tőjének Jutalomul s5o for in t 
fog adatni V . Czban 's különösen az el
sőbb kérdés m e l l é n é m e l l y nevét t i tkoló 
Hazafi m é g S i g m o n d Kirá ly és í M á 
tyás Ki rá ly egy egy m a g y a r Aranyát is 
ajándékozott. 

A ' Fe le le teke t M a g y a r nyelven l epe 
csételt név mellet t b i z o n y o s jelszó a la t t , 
minden költség okozás n é l k ü l , i ' 8 2 5 - i k 

, esztendei N o v . hónap i 5 - k é i g a' Magya r 
v Nemze t i M ú z e u m h o z kel l beküldeni . — 

Pestien Június 3-káo, 1 8 2 4 . 
j ' H o r v á t I s t v á n , m . k. , 

A Széchényi O r s z á g o s Könyvtár Őrző j e . 

Kereskedési tudósítás. 
r Az utóbbi M e d á r d napKPest i vásár

ról ezt a' jelentést teszi az ottani Keres -

Itedő ég Jún. 8 d : , ;A 'gyapjúnak , dohány 
nak cs bornak jó keletek v o l t ; el lenben 
a' tnanufacturai portékákra nézve , mind 
nagyban mind kicsinyben rosz vol t ez a' 
vasár. A ' M a g y a r Országi termékek ek
ként keltek: 

Egy mázsa egynyi résű legf inomabb 
G y a p j ú 65 — 85 ft. Ezüsbén ; megneme-
"síteit 45— ; 55 i't. Ezüstben; kétnyírésű 
f inom téli 00— 1 0 0 ft; középszerű 75 - 8 0 
ft; Szegedi téli 6 0 — 7 5 f t ; Bácskai közön
séges téli 4 5 » 5 á f t ; m a g y a r gyapjú úsz
tatott 36 — 40 fí . 

Egy mázsa sárga V i a s z 205 — 200 ft; 
Rozsnyói fejér méz 5 4 — 3öft; ugyan az 
Bánáti 32 — 34 ft. 

Egv mázsa D ö b r e i leveles újD o h á n y 
17 —• 24 f t ; Szegedi uj 10 — 24 ft; 
Debreczeni ó 18—10 I t ; új 16 — 30ft; 
Pécsi új 1 2 — 18 ft. 

Egy mázsa t ehén-va j 52 —- 55" f t ; 
d isznó sn'e 25 — 28 f t ; szalona hájjal 
10—20 í't. 

Egy akó Sl ivovicza 1 2 — 1 4 f t ; két
szer cseppegetet t 15 — 20 ft; gabona pá
linka 11 — i 2 f t ; seprő pálinka 12 — 14 ff. 

Egy akó m e z ő f ö l d i b o r 3 — g ft. 
Egy pár ö k ö r b ő r ni inéműségéhez 

képest 33 — 35 f t ; t ehénbőr 2 2 — 2 5 f f ; 
l ó b ő r 8 —11 f t ; juhbőr 4 — 6 ft. 

E g y mázsa hamuzsír 2 4 — 2 7 f t ; 
vetett repezeolaj 5 o — 33 f t ; Bácskai ken
de r 17 — 20 f t ; Apa t in i . kender 17 — 
20 ft. 

Egy k ö b ö l vagy i s 3 1/4 akó új gu-
bacs J 1 — i 5 ft. 

Patika szabadon eladatik. 
Debreezenbon a' piacz ' közepén egy 

jó menetelü Patika, hozzá tar tozó's meg
kívántató eszközökkel akármeily órában 
jó feltételek alatt szabad kézen eladatik. 
A ' kinek vevő szándéka v a g y o n , frankó-
zo!t levél által tudakozódhatik helybel i 
Patikárius ' B o r s o s Ferencz Úrnál. 



'Újságunk* t i s z t e l t Ölvasöj'ihos.* 

Jelenvaló Június hónapnak v é g é v e l eltelvén e ' f o l y ó esztendőnek első fele, V 
minket Érdemes Olvasójinknak felesebb részétől nagy köz fö ld választván, szükség 
hogy a' j övő Félesz lendci M a g y a r Kurírnak (me l lye t j ö v ő Júliuson kezdve egészen 
új öntésü betűkkel fogunk nyomta t t a tn i ) , \s az azzal f. eszt. é l t jé tő l fogva egybe
kapcsolt Kedveskedőnek megrendelésérő l jókor emlí tés t tegyünk. Ezt cselekedtük 
is rövideden m é g a' mult Május ' ind , 's azon jelentésünknek köve tkezésében , a' 
két Nemes Hazának tőlünk leg távolabb eső részeiből i s felérkezhetnek hozzánk a' 
rendelések ezen hónap ' utolsó hetében. M e l l y annyival is inkább szükséges , bogy 
a' rendeléseknek 's béküldetett pénznek a' helybel i cs. k. fő Posta-hivatalnál való 
feljegyzésekre is i dő kívántatik, a' honnan mi csak annak v é g b e v i t e l e után szok
tuk venni az Újságunknak rendelését i l lető l e v e l e k e t , ' s úgy szedhetjük azokat rend
i é . Ha tehát a' rendele lés már a' cs. k. fő Postahivata lhoz is későre j ö n , nű 
azt annál későbbre vévén , Érdemes Előfizetőjinknek k ívánságok és a' m i óhajtásunk 

nem kevés bajt sze rez . Mind ezeknek lehető elháríltathatasok véget t , ismét arra bátor
kodunk azért serkenteni tisztelt Olvasój inkat , hogy rende lése ike t a' M a g y a r Kurír 
s az azzal együtt járó Kedveskedő iránt, a' szerint méltóztassanak a' szokt tt Pos

ta - hivatalokon m e g t e n n i , h o g y azok a' pénzel együt t a' T - T . Pesia - Mester 
Urak ál tal , kiket er re teljes hazafiúi b i z o d a l o m m a l ké rünk , fo lyó hónap vét'ére 
felérkezhessenek. V é g r e szíves hálával emlege t i én ezennel a' k é t ' N e n u s K a r b e l i 
minden renden V mind két Nemen l évő tisztelt Ohasój inknak , haz; f ú i iparkodá-
sunk iránt e ' végéhez közelgető F é i e s z t e n d ő b e n , nevekedő mér tékben i él i ^ n y i -
tett nagybecsű indúbtjokat , jövendőben is oda fordítjuk kettőztetett szorga lommal 

• igyekezetünket, hogy azt még inkab megérdemelhessük . A ' külföldi tudósítások' köz
lésében ezentúl is az eddii? gyakorlott módo t fogjuk követni , me l ly szerint azokban ben-
nünket, már helyheztetésünknél fogva i s , t$y Házabeli Ujeásr sem előzhet - meg . A' 
hazai tudósításokat azonban, é rdemesLeve lező j ink ' j e l en t é se in k ívül , hazai közontégcs 
levelekből kell vennünk ; a' mi hasonlóképen a' d o l o g ' t e rmésze tébő l következik. 
K e d v e s k e d ü n k h o g y néminemű kedvességet ta lá l t , azt s rámos hozzánk érkezett 
levelekből v a g y o n szerencsénk látni, 's biztat a' r e m é n y s é g h o g y Olvagój ink ' száma 
nevekedvén , idővel az ezen Toldalékra tett költségünk is m e g t é r ü l h e t . — A 'minden 
heten három árkusra terjedő pol i t ieai 's mulattató Újságainknak Fé lesz tende i ára 
Ezusben 5 fl . 36 kr . , melly V . Czban i 4 ftot teszen, V e z , t e rhe lő körnvűlállásaink-
hoz képest igen is mértékletes. A ' kik bennünket a' M ; Kur í r t avaev a' Kedveskedő ! 
i l le tő levelekkel s dolgozásokkal kívánnak meg t i sz t e ln i , l eve l e ike t méltóztassanak 
ezen cz.m alatt küldeni : , ,A n e i n e L o b i . k. k. O b e r H o f - P o s t - A m t Z e i -
t u n g s ^ ^ P f E x p e d i t i o n . " ' s l e j j ebb külön so rban : „ p r o M a g y a r K u -

i r ' VVicn. Pánczé l Dán ie l " és Igaz Sámuel . 

' . L l o : Pancicl Danié)., WyomUté : Haykul AnUl. (Obere Biclt.r - ttsw, 75a ) 


